265583-2021 - Konkurrensutséttning See the notice on TED website

Luxemburg-Luxemburg: Tecknande av multipla ramavtal for 6versattning av juridiska texter fran
vissa av Europeiska unionens officiella sprak till danska

OJ S 101/2021 27/05/2021

Meddelande om upphandling

Tjanster

Rattslig grund:
Forordning (EU, Euratom) nr 2018/1046

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

1. Namn och adresser
Officiellt namn: Europeiska unionens domstol
Postadress: Plateau de Kirchberg (bureau TOC13 +0104)
Ort: Luxembourg
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg
Postnummer: L-2925
Land: Luxemburg
Kontaktperson: Det danske sprogkontor
E-post: FreelanceDA@curia.europa.eu
Internetadress(er):
Allman adress: www.curia.europa.eu

1.3. Kommunikation
Upphandlingsdokumenten finns tillgangliga for obegransad, fullstandig och direkt tillgang
kostnadsfritt pa: https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2 10741/da
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran ovannamnda adress
Anbud eller anbudsansokningar ska skickas till ovannamnda adress

1.4. Typ av upphandlande myndighet
EU-institution/EU-organ eller internationell organisation

I.5. Huvudsaklig verksamhet
Allmanna offentliga tjanster

Avsnitt Il: Féremal

I.1. Upphandlingens omfattning

I.1.1. Bend@mning pa upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for éversattning av juridiska texter fran vissa av Europeiska
unionens officiella sprak till danska

I.1.2. Huvudsaklig CPV-kod
79530000 Overséattartjanster

I.1.3. Typ av kontrakt
Tjanster

I.1.4. Kort beskrivning
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Kontraktet omfattar 8 delar (se avsnitt I1.2)). Anbudsinfordran ar staende for samtliga delar, sa
att nya ansokningar kan komma att antas nar som helst under avtalets utférandeperiod.
Ramavtalen kommer att tilldelas per del. Kontrakten kommer att ha en I6ptid pa ett ar och kan
forlangas genom tyst dverenskommelse for upp till ytterligare tre perioder pa ett ar. Det hdgsta
antalet ramavtal som ska slutas for varje del anges. Uppdragstagarna kommer att rangordnas
i en forteckning pa grundval av tilldelningskriterierna. Denna forteckning ar avgorande for i
vilken initial ordning uppdragstagarna kommer att kontaktas for att, pa grundval av
produktionskapacitet och eventuellt specialomrade, erbjudas konkreta arbeten.
Rangordningen kommer att fornyas regelbundet sa att man kan sakerstalla att den motsvarar
den faktiska kvaliteten pa de tjanster som tillhandahalls. Under genomforandet av kontraktet
kan klassificeringen aven komma att andras till foljd av att nya ramavtal sluts eller befintliga
ramavtal sags upp.

1.1.5. Uppskattat totalt varde
Varde exkl. moms: 6 000 000,00 EUR

11.1.6. Information om delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: ja
Anbud far lamnas for alla delar

I.2. Beskrivning

I.2.1. Ben@amning pa upphandlingen
EN
Del nr: 1

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

1.2.3. Plats for utférande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Beskrivning av upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for Gversattning av juridiska texter fran engelska till danska.
Det hogsta antalet ramavtal som sluts for denna del kommer att vara 50. Anbudsinfordran ar
staende.

1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inképssystemets I6ptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan férlangas: nej

1.2.9. Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat lagsta antal: 50

1.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej
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Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar

Genomsnittspriset for denna del 2020 var 48,78 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen forbehaller sig
ratten att avvisa anbud som beddéms vara alltfér dyra eller onormalt laga.

Beskrivning

Benamning pa upphandlingen
FR
Del nr: 2

Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

Plats for utforande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

Beskrivning av upphandlingen

Tecknande av multipla ramavtal for 6versattning av juridiska texter fran franska till danska. Det
hogsta antalet ramavtal som sluts for denna del kommer att vara 50. Anbudsinfordran ar
stdende.

Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

Uppskattat varde

Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inkopssystemets loptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan férlangas: nej

Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat Iagsta antal: 50

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Information om optioner
Option: nej

Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar

Genomsnittspriset for denna del 2020 var 55,45 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen forbehaller sig
ratten att avvisa anbud som beddéms vara alltfor dyra eller onormalt laga.

Beskrivning

Bendmning pa upphandlingen
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DE
Delnr: 3

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

11.2.3. Plats for utforande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Beskrivning av upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for 6versattning av juridiska texter fran tyska till danska. Det
hogsta antalet ramavtal som sluts for denna del kommer att vara 50. Anbudsinfordran ar
stdende.

1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inkopssystemets I6ptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan férlangas: nej

1.2.9. Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat Iagsta antal: 50

11.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej

1.2.13. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

1.2.14. Kompletterande upplysningar
Genomsnittspriset for denna del 2020 var 56,29 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen forbehaller sig
ratten att avvisa anbud som beddéms vara alltfor dyra eller onormalt laga.

I.2. Beskrivning

I.2.1. Bendmning pa upphandlingen
IT
Del nr: 4

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Oversattartjanster

11.2.3. Plats for utforande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Beskrivning av upphandlingen
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Tecknande av multipla ramavtal for Gversattning av juridiska texter fran italienska till danska.
Det hogsta antalet ramavtal som sluts fér denna del kommer att vara 50. Anbudsinfordran ar
staende.

1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inképssystemets I6ptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan férlangas: nej

1.2.9. Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat lagsta antal: 50

11.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej

1.2.13. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

1.2.14. Kompletterande upplysningar
Genomesnittspriset for denna del 2020 var 55,27 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen férbehaller sig
ratten att avvisa anbud som beddéms vara alltfor dyra eller onormalt laga.

I.2. Beskrivning

I.2.1. Bendamning pa upphandlingen
ES
Delnr: 5

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

1.2.3. Plats for utforande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Beskrivning av upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for dversattning av juridiska texter fran spanska till danska.
Det hogsta antalet ramavtal som sluts fér denna del kommer att vara 50. Anbudsinfordran ar
staende.

I1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska ink6pssystemets Ioptid
Antal manader: 48
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Detta kontrakt kan férlangas: nej

1.2.9. Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat Iagsta antal: 50

1.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej

1.2.13. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

1.2.14. Kompletterande upplysningar
Genomsnittspriset for denna del 2020 var 53,84 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen férbehaller sig
ratten att avvisa anbud som beddms vara alltfor dyra eller onormalt laga.

I.2. Beskrivning

I.2.1. Ben@amning pa upphandlingen
NL
Del nr: 6

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

11.2.3. Plats for utforande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Beskrivning av upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for 6versattning av juridiska texter fran nederlandska till
danska. Det hdgsta antalet ramavtal som sluts for denna del kommer att vara 20.
Anbudsinfordran ar staende.

1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inképssystemets I6ptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan férlangas: nej

11.2.9. Upplysningar om begriansningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat lagsta antal: 20

1.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej

11.2.13.
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Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

1.2.14. Kompletterande upplysningar
Genomsnittspriset for denna del 2020 var 71,09 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen férbehaller sig
ratten att avvisa anbud som bedéms vara alltfér dyra eller onormalt laga.

I.2. Beskrivning

I.2.1. Ben@amning pa upphandlingen
PL
Del nr: 7

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

1.2.3. Plats for utférande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Beskrivning av upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for 6versattning av juridiska texter fran polska till danska. Det
hdgsta antalet ramavtal som sluts for denna del kommer att vara 50. Anbudsinfordran ar
staende.

1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inképssystemets Ioptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan forlangas: nej

11.2.9. Upplysningar om begriansningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat lagsta antal: 50

1.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej

1.2.13. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

1.2.14. Kompletterande upplysningar
Genomesnittspriset for denna del 2020 var 67,64 EUR (totalt pris per standardsida pa 1 500
tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader). Domstolen forbehaller sig
ratten att avvisa anbud som beddms vara alltfor dyra eller onormalt laga.

I.2. Beskrivning

I.2.1. Ben@amning pa upphandlingen
EL
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Del nr: 8

1.2.2. Ytterligare CPV-kod(er)
79530000 Overséattartjanster

11.2.3. Plats for utforande
Nuts-kod: LUOOO Luxembourg

I.2.4. Beskrivning av upphandlingen
Tecknande av multipla ramavtal for 6versattning av juridiska texter fran grekiska till danska.
Det hogsta antalet ramavtal som sluts for denna del kommer att vara 20. Anbudsinfordran ar
staende.

1.2.5. Tilldelningskriterier
Pris ar inte det enda upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i
upphandlingsdokumenten

1.2.6. Uppskattat varde

1.2.7. Kontraktets, ramavtalets eller det dynamiska inképssystemets lI6ptid
Antal manader: 48
Detta kontrakt kan férlangas: nej

11.2.9. Upplysningar om begriansningar av antalet kandidater som inbjuds
Planerat lagsta antal: 20

1.2.10. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

1.2.11. Information om optioner
Option: nej

1.2.13. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

1.2.14. Kompletterande upplysningar
Det genomsnittliga pris som betalades 2020 foér denna del var 54,72 EUR (totalt pris per
standardsida pa 1 500 tecken utan mellanslag pa kallspraket, inklusive alla kostnader).
Domstolen forbehaller sig ratten att avvisa anbud som bedéms vara alltfér dyra eller onormalt
laga.

Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

lll.1. Villkor for deltagande

lll.1.1. Behorighet att utova yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
En forteckning éver och kortfattad beskrivning av kraven:
Deltagande i denna anbudsinfordran ska vara 6ppet pa lika villkor for alla fysiska och juridiska
personer som omfattas av Europeiska unionens fordrag, och for alla fysiska och juridiska
personer som ar etablerade i ett tredjeland som har ett sarskilt avtal med Europeiska unionen
inom omradet offentlig upphandling i enlighet med villkoren i det avtalet. S6kande ska ange i
vilken stat de ar etablerade och lamna de bevis som kravs for detta i enlighet med
lagstiftningen i den staten.
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Sokande ska darfér underteckna forsakran pa heder och samvete (som finns tillgénglig pa den
internetadress som anges i punkt 1.3)) avseende uteslutnings- och uttagningskriterierna, att de
inte befinner sig i nagon av de situationer som beskrivs i artiklarna 136—140 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Om den s6kande ar en juridisk person (eller en juridisk person som ingar i en grupp) ska
uteslutningskriterierna galla foér den sékande och fér var och en av de tjansteleverantérer som
ar anstallda av den sdkande.

Foljande upplysningar ska ocksa tillhandahallas:

» Om den so6kande ar en juridisk person (eller en juridisk person som ingar i en grupp):

— Uppgift om och bevis avseende etableringsorten.

— Uppgift om och bevis avseende den sdkandes rattsliga stallning, t ex inskrivning i
handelsregistret, inskrivning i momsregistret, kopior av bolagsordning eller stiftelseurkund, i
enlighet med bestdmmelserna i det land, dar den s6kande ar etablerad.

— namn pa de personer som har befogenhet att foretrada, fatta beslut eller utéva kontroll med
avseende pa den stkande;

» Om den so6kande ar en fysisk person (eller en fysisk person som ingar i en grupp):

— Foérsakran om status som egenféretagare inom ramen for tillhandahallandet av de tjanster
som omfattas av kontraktet.

— intyg om momsskyldighet.

Ansokningar om att delta ska vara utformade pa ett sadant satt att de kan utvarderas
fullstandigt, korrekt och sa snabbt som majligt, vilket gér det mojligt att valja ut sbkande som
kommer att uppmanas att lamna anbud. S6kande som inte har tillhandahallit tillracklig
information genom att fylla i det obligatoriska registreringsformularet (som finns tillgangligt pa
den internetadress som anges i punkt 1.3)) och bifoga de handlingar och bevis som anges kan
fa sina ansodkningar om att delta underkanda.

Antalet kopior av ansdkan ska motsvara det antal delar som ansdkan avser, och den
information som kravs for utvarderingen av den sdkandes kapacitet ska tillhandahallas for
varje del.

Sokande vars ramavtal fér samma del har havts av domstolen pa grund av bristande kvalitet
kan ocksa uteslutas fran deltagande i kontraktet for den berdrda delen.

lll.1.2. Ekonomisk och finansiell stallning
En forteckning éver och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna:
Inget

l.1.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning 6ver och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna:
a) Engelska, franska och tyska:
Varje sbkande som ar en fysisk person och varje fysisk person som deltar i tillhandahallandet
av de berorda tjansterna ska ha uppnatt féljande lagsta niva avseende teknisk kapacitet och
yrkeskompetens:
— En masterexamen i juridik (magisterexamen i juridik eller magisterexamen i affarsjuridik,
varav minst 3 ars utbildning ska ha varit utbildning i dansk ratt), eller
— en hogskoleutbildning i sprék med en varaktighet pa minst 3 ar, och
—tva (2) ars erfarenhet som Oversattare av juridiska texter till danska, eller
— fyra (4) ars erfarenhet som 6versattare av icke-juridiska texter till danska.
b) Italienska, spanska, nederlandska, polska och grekiska:
Varje sbkande som ar en fysisk person och varje fysisk person som deltar i tillhandahallandet
av de berdrda tjansterna ska ha uppnatt féljande lagsta niva avseende teknisk kapacitet och
yrkeskompetens:
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— En masterexamen i juridik (magisterexamen i juridik eller magisterexamen i affarsjuridik,
varav minst 3 ars utbildning ska ha varit utbildning i dansk ratt), eller

— en hogskoleutbildning i sprak med en varaktighet pa minst 3 ar, och

— ett (1) ars erfarenhet som éversattare av juridiska texter till danska, eller

—tva (2) ars erfarenhet som dversattare av icke-juridiska texter till danska.

For alla delar kommer fullgérande av en universitetskurs i juridik att betraktas som en férdel.
Gemensamma villkor och krav avseende bevis:

For samtliga delar ska aven féljande krav uppfyllas:

— Kunskaper i kéallspraket (for varje del), vilket ska styrkas genom uppvisande av relevant
dokumentation (t.ex. bevis pa utbildning pa kallspraket for delen i fraga).

All erfarenhet av 6versattning av juridiska och/eller icke-juridiska texter som har styrkts pa ett
tillfredsstallande satt (t.ex. genom att tillhandahalla en férteckning éver slutférda uppgifter med
tillhérande fakturor, utlatande fran mottagarna av tjansterna etc.) kommer att beaktas.

Kopior av relevanta examensbevis och en detaljerad meritférteckning ska bifogas ansdkan.

l11.2. Villkor for kontraktet

lll.2.2. Villkor for fullgérande av kontrakt
Kvaliteten pa de tillhandahallna tjansterna ska vara sadan att den 6versatta texten kan
anvandas omedelbart, antingen genom publicering eller pa annat satt. Uppdragstagaren ska
darfor sakerstalla foljande:
— Overensstammelse med domstolens sarskilda instruktioner;
— korrekt, rigords och exakt anvandning av malspraket;
— Att malsprakets juridiska sprak och terminologi anvands pa ett strikt satt.
— strikt anvandning av den juridiska terminologi som anvands i referensdokumenten (kallsprak
och malsprak);
— att relevanta lagtexter och/eller juridiska texter citeras korrekt;
— anvandning av ndédvandiga juridiska databaser (Europeiska unionens och
medlemsstaternas);
— Overensstammelse med domstolens handbok (i forekommande fall);
— leverans inom den overenskomna perioden som anges i ordersedeln.

lll.2.3. Personal som ska ansvara for utféorandet av kontraktet
Skyldighet att ange namn och yrkeskvalifikationer for den personal som ska ansvara for
utférandet av kontraktet

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Beskrivning

IV.1.1. Typ av forfarande
Selektivt forfarande

IV.1.3. Information om ramavtal eller dynamiskt inkopssystem
Upphandlingen omfattar upprattandet av ett ramavtal
Ramavtal med flera aktdrerPlanerat hogsta antal deltagare i ramavtalet: 340

IV.1.8. Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

IV.2. Administrativ information

IvV.2.2.
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Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansokningar
Datum: 03/09/2021

IV.2.3. Uppskattat datum for avsandande av inbjudan till utvalda kandidater att lamna anbud
eller delta

IV.2.4. Sprak som far anvandas i anbud eller anbudsansokningar
Danska

IV.2.6. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud
Antal manader: 12 (fr.o.m. angivet datum fér mottagande av anbud)

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
Detta ar en aterkommande upphandling: ja
Planerad tidpunkt for offentliggérande av ytterligare meddelanden:
Det ar fraga om en stdende anbudsinfordran. Ett nytt meddelande om upphandling férvantas
publiceras senast 42 manader efter det att de forsta ramavtalen har tratt i kraft.

VI.2. Information om elektroniska arbetsfloden
Elektronisk fakturering godtas

VI.3. Kompletterande upplysningar
Undertecknade ansodkningar om att delta ska skickas per e-post (registreringsformular [pa
malspraket] undertecknat, skannat och bifogat e-postmeddelandet), eller per brev
(registreringsformular [pa malspraket] undertecknat). Lankar till molnbaserade
lagringsutrymmen kommer inte att godtas.
Pa grundval av utvarderingen av deras kapacitet kommer de utvalda sékande att uppmanas
att lAmna 1 anbud (minst 5 s6kande per del, forutsatt att ett tillrackligt antal sékande uppfyller
uttagningskriterierna).
Eftersom delarna ar permanenta kommer en utvardering av nya ansokningar som mottas efter
tidsfristen for mottagande att géras med jamna mellanrum under genomférandet av det
overgripande kontraktet, forutsatt att det hogsta antalet uppdragstagare for delen inte har
uppnatts.
Deltagande i denna anbudsinfordran ar valfritt och sdkande/anbudsgivare har darfor inte ratt
att begara nagon ekonomisk ersattning for de kostnader som uppstatt.
De utvalda s6kande kommer att uppmanas att lamna anbud via e-post, som av administrativa
skal ska skrivas pa engelska eller franska.
De texter som ska Oversattas ror juridiska fragor inom en rad olika omraden som motsvarar de
mal som behandlas i domstolen. Bade texternas langd och hur bradskande det ar att begara
Oversattning varierar. Exempel pa de typer av texter som ska dversattas finns pa domstolens
webbplats http://curia.europa.eu
Uppdragstagarna kommer att uppmanas att arbeta med texter som forst har behandlats med
hjalp av datorstédda oversattningsverktyg. Uppdragstagarna kommer att uppmanas att ange
om de ar beredda att bekanta sig med sadana verktyg om det ar nédvandigt for ett specifikt
uppdrag. Om de inte ar beredda att gora detta, avstar uppdragstagarna fran ratten att erhalla
uppdrag for vilka sadan kdannedom kravs, oavsett deras klassificering i forteckningen dver
uppdragstagare.
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Avsnitt som helt eller delvis har dversatts och dversants till uppdragstagaren, antingen i det
dokument som ska dversattas eller separat, kommer att dras av fran sidantalet pa det satt som
anges i ramavtalet.

VI.4. Overprévningsférfaranden

V1.4.1. Behorigt organ vid éverprévning
Officiellt namn: Tribunalen
Postadress: Rue du Fort Niedergrinewald
Ort: Luxembourg
Posthnummer: L-2925
Land: Luxemburg
E-post: generalcourt.registry@curia.europa.eu
Telefon: +352 4303-1
Fax: +352 4303-2100
Internetadress: http://www.curia.europa.eu/e-Curia

V1.4.3. Overprévning
Uppgifter om tidsfrist(er) for Gverprovning:
Tva (2) manader fran den dag da atgarden offentliggjordes eller delgavs den karande eller, om
sa inte skett, fran den dag da denne fick kdnnedom om atgarden, i enlighet med artikel 263 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (FEUF).

VI1.5. Datum da meddelandet sints
12/05/2021
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